it S~ oe S

Contact Us | Contactenos

Customer Service
Servicio al Cliente

ADA Eligibility
ADA Elegibilidad

ADA Reservations
ADA Reservaciones

Website
Sitio de Web

Customer Service
Office (downstairs)
Oficina de Servicio
al cliente (abajo)

Hours | Horas
Monday - Friday
Lunes - Viernes
Saturday | Sébado
Sunday | Domingo

NVTA Offices
(upstairs)
Oficina
Administrativa
(arriba)

Hours / Horas
Monday - Friday
Lunes - Viernes

Free rides courtesy of:

LA*x0NDA

707-251-2800
800-696-6443

TTY/TTD 707-226-9722

707-253-4649
707-252-2600
vinetransit.com

625 Burnell Street
Napa, CA 94559

7:30 AM - 5:30 PM

10:00 AM - 2:00 PM
Closed | Cerrado

625 Burnell Street
Napa, CA 94559

NVTA

NAPA VALLEY TRANSPORTATION AUTHORITY

8:00 AM - 4:30 PM

VISIT

Vet

FESTIVAL

«A*0NDA

BY BOTTLEROCK

31 bE MAYO Y 1DE JUNIO NP EL

LOCAL AND
REGIONAL
ROUTES

LOCALES Y
RUTAS REGIONALES

A Free rides effective/efectivo del

May 31—June 1, 2025
31 de Mayo y 1 de Junio, 2025

Local Routes A,B,C,D,E, F, G
Schedules on page 3

Regional Routes 10, 11, 29
Schedules on page 17

)
A



VINE LOCAL SYSTEM MAP

MAPA DEL SISTEMA LOCAL DE VINE
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VINE REGIONAL ROUTES

VINE RUTAS REGIONALES

CALISTOGA

Route 10 | Ruta 10
Up Valley Connector

Route 11 | Ruta 11
Napa Vallejo Connector

Route 11X | Ruta 11X
Napa Vallejo Express

ST. HELENA

Route 21 | Ruta 21
Napa Solano Express

Route 29 | Ruta 29
Napa BART Express

YOUNTVILLE

@
Redwood
Park & Ride Soscol Gateway
Transit Center
LA>oNDA
FAIRFIELD
Fairfield Transit Ce Suisun City
Train Depot
101 SUISUN
@ CITY @
AN
Transit Center Bay Assignments
Asignacioén de las Bahias
000 @00
VALLEJO
Vallejo Ferry Terminal
@ @
EL CERRITO 680

El Cerrito del Norte BART

&) 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM 2



ROUTE A | BROWNS VALLEY

BROWNS VALLEY ROAD
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ROUTE A | BROWNS VALLEY

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Saturday | Sabado Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Lincoln Ave at California Lincoln Ave Soscol Ave

Gsac,zzsvcgy Isnczsco! Ave at Jefferso_n St ] Blvd at st St Vaﬁg/“l’?nj at Vaﬁ:;?/vands at at Jeffer_son at Lincoln Gsa?ZSvoaly
Transit Ctr perial Way (Napa High) Lincoln Ave Freeway Dr Partrick Rd Austin Way (Napa High) Ave Transit Ctr
West | Oeste  South | Sur East | Este South | Sur
7:00 7:04 7:07 7:10 714 7:20 7:23 7:33 7:37 7:42
8:00 8:04 8:07 8:10 8:14 8:20 8:23 8:33 8:37 8:42
9:00 9:04 9:07 9:10 9:14 9:20 9:23 9:33 9:37 9:42
10:00 10:04 10:07 10:10 10:14 10:20 10:23 10:33 10:37 10:42
11:00 11:04 1:.07 11:10 14 1:20 1:23 1M:33 .37 1:42
12:00 12:04 12:07 12:10 12:14 12:20 12:23 12:33 12:37 12:42
1:00 1:04 1:.07 1:10 1:14 1:20 1:23 1:33 1:37 1:42
2:00 2:04 2:07 2:10 2:14 2:20 2:23 2:33 2:37 2:42
3:00 3:04 3:07 3:10 3:14 3:20 3:23 3:33 3:37 3:42
4:00 4:04 4:07 4:10 4:14 4:20 4:23 4:33 4:37 4:42
5:00 5:04 5:07 5:10 5:14 5:20 5:23 5:33 5:37 5:42

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Su nday | Domingo Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | C/IRCULO

Lincoln Ave at California Lincoln Ave Soscol Ave

Soscol Browns Browns : Soscol
Stovey, Tmperial Way (Napa Hlot)  Lincoinve  Freoway Dr Yoy Rt elley R at Qapa High) ** e cateway
1m:00 11:04 .07 110 mn14 11:20 .23 1:33 n.37 11:42
12:00 12:04 12:07 12:10 12:14 12:20 12:23 12:33 12:37 12:42
1:00 1:04 1:07 1:10 114 1:20 1:23 1:33 1:37 1:42
2:00 2:04 2:07 2:10 2:14 2:20 2:23 2:33 2:37 2:42
3:00 3:04 3:07 3:10 314 3:20 3:23 3:33 3:37 3:42
4:00 4:04 4:07 4:10 4:14 4:20 4:23 4:33 4:37 4:42
5:00 5:04 5:07 5:10 5:14 5:20 5:23 5:33 5:37 5:42

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM
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ROUTE B WESTWOOD | SOUTH NAPA

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Satu rday | Sabado Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Soscol 3rd St at

. Old Sonoma Soscol Ave Old Sonoma Ist St 3rd St at Soscol
fSatevay  BrownSt TSIE | RIR oy Jenerson st otKansas (TSl | Rt atChelsea Jeffgrson catoway
7:00 7:05 Al 7:21 7:25 7:32 7:37 7:42 7:49 7:55 7:59
8:05 8:10 8:16 8:26 8:30 8:37 8:42 8:47 8:54 9:00 9:04
9:10 9:15 9:21 9:31 9:35 9:42 9:47 9:52 9:59 10:05 10:09
10:15 10:20 10:26 10:36 10:40 10:47 10:52 10:57 11:04 11:10 114
11:20 11:25 11:31 11:41 11:45 11:52 11:57 12:02 12:09 12:15 12:19
12:25 12:30 12:36 12:46 12:50 12:57 1:02 1:07 1:14 1:20 1:24
2:00 2:05 2:1 2:21 2:25 2:32 2:37 2:42 2:49 2:55 2:59
3:05 3:10 3:16 3:26 3:30 3:37 3:42 3:47 3:54 4:00 4:04
4:10 4:15 4:21 4:31 4:35 4:42 4:47 4:52 4:59 5:05 5:09
5:15 5:20 5:26 5:36 5:40 5:47 5:52 5:57 6:04 6:10 6:14

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Su nday | Domingo Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Gateway Brown st Premium OlIZPTPMimola Ave at SRS B imolaan OlPTMe SLICE srdstat - GRelD,
Transit Ctr (WB) Underhill Dr Ave Underhill Dr Ave Transit Ctr
10:15 10:20 10:26 10:36 10:40 10:47 10:52 10:57 .04 11:10 n.14
11:20 11:25 n:31 m:41 11:45 1M:52 .57 12:02 12:09 12:15 12:19
12:25 12:30 12:36 12:46 12:50 12:57 1:02 1:07 1:14 1:20 1:24
2:00 2:05 2:Mm 2:21 2:25 2:32 2:37 2:42 2:49 2:55 2:59
3:05 3:10 3:16 3:26 3:30 3:37 3:42 3:47 3:54 4:00 4:04
4:10 4:15 4:21 4:31 4:35 4:42 4:47 4:52 4:59 5:05 5:09
5:15 5:20 5:26 5:36 5:40 5:47 5:52 5:57 6:04 6:10 6:14

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM
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ROUTE C JEFFERSON | CENTRAL NAPA
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ROUTE C JEFFERSON | CENTRAL NAPA

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Return service provided immediately following festival.
Satu rday | sabado Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

ei?iﬁgy 3rd St at Napa High  Claremont Way Linda Vista Ave Claremont ﬁfgﬁ 3rd St at Soscol Gateway
Transit Ctr Brown St (WB) (North | Norte) at Kaiser (NE) at Redwood Rd at Kaiser School Brown St Transit Ctr
7:30 7:34 7:43 7:48 8:01 8:07 8:11 8:20 8:24
8:30 8:34 8:43 8:48 9:01 9:07 9m 9:20 9:24
9:30 9:34 9:43 9:48 10:01 10:07 10:11 10:20 10:24
10:30 10:34 10:43 10:48 1:01 n:07 1:11 11:20 1:24
1:30 1:34 N:43 1:48 12:01 12:07 12:1 12:20 12:24
12:30 12:34 12:43 12:48 1:01 1:07 1M 1:20 1:24
1:30 1:34 1:43 1:48 2:01 2:07 2:M 2:20 2:24
2:30 2:34 2:43 2:48 3:01 3:07 3 3:20 3:24
3:30 3:34 3:43 3:48 4:01 4:07 4:m 4:20 4:24
4:30 4:34 4:43 4:48 5:01 5:07 5:M 5:20 5:24
5:30 5:34 5:43 5:48 6:01 6:07 6:11 6:20 6:24

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Su nday | Domingo Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

GSaC;ZCVZgy 3rd St at Napa High Claremont Way Linda Vista Ave Claremont ':I?gl? 3rd St at Soscol Gateway
Transit Ctr Brown St (WB) (North | Norte) at Kaiser (NE) at Redwood Rd  at Kaiser School Brown St Transit Ctr
10:30 10:34 10:43 10:48 11:01 1:07 mn 11:20 1:24
1n:30 n:34 n:43 11:48 12:01 12:07 12:1 12:20 12:24
12:30 12:34 12:43 12:48 1:01 1:07 m 1:20 1:24
1:30 1:34 1:43 1:48 2:01 2:07 2:1 2:20 2:24
2:30 2:34 2:43 2:48 3:01 3:07 3 3:20 3:24
3:30 3:34 3:43 3:48 4:01 4:07 4:1M 4:20 4:24
4:30 4:34 4:43 4:48 5:01 5:07 5 5:20 5:24
5:30 5:34 5:43 5:48 6:01 6:07 6:11 6:20 6:24

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM




ROUTE D SHETLER | SHURTLEFF
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ROUTE D SHETLER | SHURTLEFF

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Satu rday | Sabado Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Soscol_ Gateway Shetler Ave at Imola_ Ave at Soscol Ave at Soscol at 8th St Soscol_ Gateway
Transit Center Shurtleff Ave Parrish Rd Kansas Ave North Transit Center
7:30 7:39 7:45 7:49 7:53 7:55
8:30 8:39 8:45 8:49 8:53 8:55
9:30 9:39 9:45 9:49 9:53 9:55
10:30 10:39 10:45 10:49 10:53 10:55
11:30 11:39 11:45 11:49 11:53 11:55
12:30 12:39 12:45 12:49 12:53 12:55
1:30 1:39 1:45 1:49 1:53 1:55
2:30 2:39 2:45 2:49 2:53 2:55
3:30 3:39 3:45 3:49 3:53 3:55
4:30 4:39 4:45 4:49 4:53 4:55
5:30 5:39 5:45 5:49 5:53 5:55
3:30 3:39 3:45 3:49 3:53 3:55
4:30 4:39 4:45 4:49 4:53 4:55
5:30 5:39 5:45 5:49 5:53 5:55

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Sunday I Domingo Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | C/IRCULO

Soscol_ Gateway Shetler Ave at Imola_ Ave at Soscol Ave at Soscol at 8th St Soscol_ Gateway
Transit Center Shurtleff Ave Parrish Rd Kansas Ave North Transit Center
10:30 10:39 10:45 10:49 10:53 10:55
11:30 11:39 11:45 11:49 11:53 11:55
12:30 12:39 12:45 12:49 12:53 12:55
1:30 1:39 1:45 1:49 1:53 1:55
2:30 2:39 2:45 2:49 2:53 2:55
3:30 3:39 3:45 3:49 3:53 3:55
4:30 4:39 4:45 4:49 4:53 4:55
5:30 5:39 5:45 5:49 5:53 5:55

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM



ROUTE E | VINTAGE
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ROUTE E | VINTAGE

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Satu I‘day | Sabado Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Soscol Gateway 3rd St at Juarez Lincoln Ave at Clinic Ole Vintage High  Byway St E at Clark St at  Soscol Gateway
Transit Center St Eastbound Soscol Ave South North Salvador Ave Silverado Trail Transit Center
7:59 8:00 8:06 8:12 8:17 8:23 8:42 8:47
8:59 9:00 9:06 9:12 9:17 9:23 9:42 9:47
9:59 10:00 10:06 10:12 10:17 10:23 10:42 10:47
10:59 11:00 11:06 1:12 1n:17 1:23 11:42 1:47
11:59 12:00 12:06 12:12 12:17 12:23 12:42 12:47
12:59 1:00 1:06 112 1:17 1:23 1:42 1:47
1:59 2:00 2:06 2:12 2:17 2:23 2:42 2:47
2:59 3:00 3:06 3:12 3:17 3:23 3:42 3:47
3:59 4:00 4:06 4:12 4:17 4:23 4:42 4:47

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Su nday | Domingo Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | C/IRCULO

Soscol Gateway 3rd St at Juarez Lincoln Ave at Clinic Ole Vintage High Byway St E at Clark St at Soscol Gateway
Transit Ctr St Eastbound Soscol Ave South North Salvador Ave  Silverado Trail Transit Center
10:59 11:00 11:06 11:12 117 1:23 11:42 1:47
11:59 12:00 12:06 12:12 12:17 12:23 12:42 12:47
12:59 1:00 1:06 112 1:17 1:23 1:42 1:47
1:59 2:00 2:06 2:12 2:17 2:23 2:42 2:47
2:59 3:00 3:06 3:12 3:17 3:23 3:42 3:47
3:59 4:00 4:06 4:12 4:17 4:23 4:42 4:47

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM




ROUTE F | SOUTHWEST NAPA
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ROUTE F | SOUTWEST NAPA

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

r Return service provided immediately following festival.
Satu day I sabado Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | C/IRCULO

Old Sonoma Rd  Kansas Ave Old Sonoma

Soscol_ Gateway 3rd St & Brown at Underhill at Soscol Ave Foster Rd and Rd a_t 3rd St at Brown Soscol_ Gateway
Transit Center St (WB) Old Sonoma Rd Underhill Dr St Transit Center
Dr (SE) (NW) (NE)
7:30 7:33 7:41 7:54 8:04 8:06 8:14 8:16
8:30 8:33 8:41 8:54 9:04 9:06 9:14 9:16
9:30 9:33 9:41 9:54 10:04 10:06 10:14 10:16
10:30 10:33 10:41 10:54 11:04 11:06 11:14 1116
11:30 11:33 11:41 11:54 12:04 12:06 12:14 12:16
12:30 12:33 12:41 12:54 1:04 1:06 114 1:16
1:30 1:34 1:41 1:54 2:04 2:06 2:14 2:16
2:30 2:33 2:41 2:54 3:04 3:06 3:14 3:16
3:30 3:33 3:41 3:54 4:04 4:06 4:14 4:16
4:30 4:34 4:41 4:54 5:04 5:06 5:14 5:16

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Su nday | Domingo Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Old Sonoma Rd  Kansas Ave Old Sonoma Rd

i St s ot Underil r ot Soscol Ave ST RS ot undenilior 4S8 1o Spacel Goenay
10:30 10:33 10:41 10:54 11:04 11:06 m14 11:16
11:30 1m:33 11:41 11:54 12:04 12:06 12:14 12:16
12:30 12:33 12:41 12:54 1:04 1:06 1:14 1:16
1:30 1:33 14 1:54 2:04 2:06 2:14 2:16
2:30 2:33 2:41 2:54 3:04 3:06 3:14 3:16
3:30 3:33 3:41 3:54 4:04 4:06 4:14 4:16
4:30 4:33 4:41 4:54 5:04 5:06 5:14 5:16

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM




ROUTE G COOMBS | SOUTH NAPA
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Napa State C
Hospital
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ROUTE G COOMBS | SOUTH NAPA

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Satu I‘Clay | Sabado Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Soscol Gateway Coombs St and Soscol Ave at Coombs St and Soscol Gateway
Transit Center Elm St (SB) Kansas Ave Elm St (NB) Transit Center
7:00 7:05 712 718 7:22
8:00 8:05 8:12 8:18 8:22
9:00 9:05 9:12 9:18 9:22
10:00 10:05 10:12 10:18 10:22
11:00 11:05 mi2 118 1m:22
12:00 12:05 12:12 12:18 12:22
1:00 1:05 1:12 1:18 1:22
2:00 2:05 2:12 2:18 2:22
3:00 3:05 3:12 3:18 3:22
4:00 4:05 4:12 4:18 4:22
5:00 5:05 5:12 5:18 5:22

PM times in bold | PM tiempo en obscuro

Su nday | Domingo Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

LOOP | CIRCULO

Soscol Gateway Coombs St and Soscol Ave at Coombs St and Soscol Gateway
Transit Center EIm St (SB) Kansas Ave EIm St (NB) Transit Center
11:00 11:05 112 11:18 1:22
12:00 12:05 12:12 12:18 12:22
1:00 1:05 1:12 1:18 1:22
2:00 2:05 2:12 2:18 2:22
3:00 3:05 3:12 3:18 3:22
4:00 4:05 4:12 4:18 4:22
5:00 5:05 5:12 5:18 5:22

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.
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ROUTE 10 UP VALLEY CONNECTOR

@@

\.

CALISTOGA

Calistoga
. Lincoln Bridge
‘-., Northbound

Calistoga
Lincoln Bridge
Southbound

Hwy 29 at
20 Brannan St

[

ST. HELENA

o d
! St. Helena H.S.;

.
.
\

TAKE A SHUTTLE!
iTOMA EL TRANSBORDADOR!

The Vine’s on-demand shuttle services
are a great way to get to and from a bus
stop. Call or use the Ride the Vine app to
schedule a ride!

Los servicios “on-demand” del Vine son
excelentes para llegar a la parada de
autobdus. Llama o usa la aplicacion “Ride
the Vine” para programar un viaje.

\/

&)

Route 10
Up Valley Connector

Sonoma

Ritherford

E 1
707-312-1509  707-963-3007 |,
O, l\«,(\o
CALISTOGA N
— (PR
707-963-4229 X
A |

Oakville

ATTENTION | ATENCION

Northbound Route 10 becomes Southbound
Route 10 in Calistoga. Boarding a “North” bus
will eventually result in a Southbound trip.

La ruta 10 de direccion norte se convierte en la
ruta 10 de direccion sur en Calistoga. Tomando
un autobus “norte” para viajar al sur.

7 Ay A}

St. Helena City Hall

Yountville

Park & Ride § 5 /\1viLLE

Yountville
Veterans
Home

Queen of the
Valley Hospital
(Northbound)

Trancas St
at Beard St
(Southbound)

@21

Redwood Park & Ride

Redwood Park & Ride transfers to
X 29

NAPA

NAPA COUNTY

Soscol Ave
and Lincoln Ave

LA+xonNbA '’

{
Soscol Gateway Transit Center
Soscol Gateway Transit Center transfers to

n 2
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ROUTE 10 UP VALLEY CONNECTOR

NORTHBOUND | NORTE

Napa Soscol Ave Soscol Soscol Ave Queen of Redwood Yountville Yountville Main St at Highway 29 Hwy 29 at
Valley at Kansas Gateway at Lincoln the Valley Park Park & Ride Veterans Pine St at Fair Way Brannan St
College Ave North Transit Ave North Hospital & Ride Home (Downtown
Center Calistoga)
5:54 6:00 6:07 6:14 6:20 6:25 6:38 6:40 7:04 7:20 7:24
6:54 7:00 7:07 714 7:20 7:25 7:38 7:40 8:04 8:20 8:24
7:54 8:00 8:07 8:14 8:20 8:25 8:38 8:40 9:04 9:20 9:24
o 8:39 8:45 8:52 8:59 9:05 9:10 9:23 9:25 9:51 10:07 10:M o
E 9:39 9:45 9:52 9:59 10:05 10:10 10:23 10:25 10:51 1:07 nn E
3 10:39 10:45 10:52 10:59 11:05 11:10 11:23 1:25 11:51 12:07 12:11 3
- 11:39 11:45 11:52 11:59 12:05 12:10 12:23 12:25 12:51 1:07 N -
§ 12:39 12:45 12:52 12:59 1:05 1:10 1:23 1:25 1:51 2:07 2:1 'ré)
% 1:39 1:45 1:52 1:59 2:05 2:10 2:23 2:25 2:51 3:07 3 %
v 2:39 2:45 2:52 2:59 3:05 3:10 3:23 3:25 3:51 4:07 4:M v
3:39 3:45 3:52 3:59 4:05 4:10 4:23 4:25 4:51 5:07 5
4:39 4:45 4:52 4:59 5:05 5:10 5:23 5:25 5:51 6:07 6:11
5:39 5:45 5:52 5559 6:05 6:10 6:23 6:25 6:51 7:07 7n
5:55 6:00 6:06 6:11 6:17 6:23 6:36 6:38 7:02 719 7:20
6:55 7:00 7:06 71 717 7:23 7:36 7:38 8:02 8:19 8:20
7:55 8:00 8:06 8:1 8:17 8:23 8:36 8:38 9:02 9:19 9:20
8:40 8:45 8:51 8:56 9:02 9:08 9:21 9:23 9:48 10:05 10:06
§ 9:40 9:45 9:51 9:56 10:02 10:08 10:21 10:23 10:50 11:07 11:08 §7
% 10:40 10:45 10:51 10:56 11:02 11:08 121 1:23 11:50 12:07 12:08 §
E 11:40 11:45 1:51 11:56 12:02 12:08 12:21 12:23 12:50 1:07 1:08 E
> >
3 12:40 12:45 12:51 12:56 13:02 1:08 1:21 1:23 1:50 2:07 2:08 2
c c
a 1:40 1:45 1:51 1:56 2:02 2:08 2:21 2:23 2:50 3:07 3:08 A
2:40 2:45 2:51 2:56 3:02 3:08 3:21 3:23 3:45 4:02 4:03
3:40 3:45 3:51 3:56 4:02 4:08 4:21 4:23 4:45 5:02 5:03
4:40 4:45 4:51 4:56 5:02 5:08 5:21 5:23 5:45 6:02 6:03
5:40 5:45 5:51 5:56 6:02 6:08 6:21 6:23 6:45 7:02 7:03

PM times in bold | PM tiempo en obscuro
Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.
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ALLEY CONNECTOR

7:00 715 7:40 7:42 7:59 8:06 8:13 8:19 8:28 8:35
7:45 8:00 8:25 8:27 8:44 8:51 8:58 9:04 9:13 9:20
8:45 9:00 9:25 9:27 9:44 9:51 9:58 10:04 10:13 10:20
9:45 10:00 10:25 10:27 10:44 10:51 10:58 11:04 113 1:20
‘8 10:45 11:00 1:25 n:27 11:44 11:51 11:58 12:04 12:13 12:20 g
g 1:45 12:00 12:25 12:27 12:44 12:51 12:58 1:04 1:13 1:20 g
§ 12:45 1:00 1:26 1:28 1:45 1:52 1:59 2:05 2:14 2:21 §
_§’ 1:45 2:00 2:26 2:28 2:45 2:52 2:59 3:05 3:14 3:21 _§
% 2:45 3:00 3:26 3:28 3:45 3:52 3:59 4:05 4:14 4:21 %
Y1 345 4:00 4:26 4:28 4:45 4:52 4:59 5:05 5:14 5:21 @
4:45 5:00 5:26 5:28 5:45 5:52 5:59 6:05 6:14 6:21
5:45 6:00 6:26 6:28 6:45 6:52 6:59 7:05 7:14 7:21
6:45 7:00 7:26 7:28 7:45 7:52 7:59 8:05 8:14 8:21
7:45 8:00 8:26 8:28 8:45 8:52 8:59 9:05 9:14 9:21
7:00 7:16 7:39 7:41 7:56 8:03 8:07 8:13 8:22 8:29
7:45 8:01 8:24 8:26 8:41 8:48 8:52 8:58 9:07 9:14
8:45 9:01 9:24 9:26 9:41 9:48 9:52 9:58 10:07 10:14
9:45 10:01 10:24 10:26 10:41 10:48 10:52 10:58 .07 114
.§) 10:45 11:01 .24 1:26 11:41 1:48 11:52 11:58 12:07 12:14 .g)
‘g 145 12:01 12:24 12:26 12:41 12:48 12:52 12:58 1:07 1:14 ‘g
E 12:45 1:01 1:24 1:26 141 1:48 1:52 1:58 2:07 2:14 E
.§ 1:45 2:01 2:24 2:26 2:41 2:48 2:52 2:58 3:07 3:14 .§
U%) 2:45 3:01 3:24 3:26 3:41 3:48 3:52 3:58 4:07 4:14 U%)
3:45 4:01 4:24 4:26 4:41 4:48 4:52 4:58 5:07 5:14
4:45 5:01 5:24 5:26 5:41 5:48 5:52 5:58 6:07 6:14
5:45 6:01 6:24 6:26 6:41 6:48 6:52 6:58 7:07 7:14
6:45 7:01 7:24 7:26 7:41 7:48 7:52 7:58 8:07 8:14

PM times in bold | PM tiempo en obscuro
Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.
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ROUTE 11 NAPA VALLEJO CONNECTOR

(J"Queen of the Valley Hospital

jhlands
Redwood Park & Ride / Soscol Ave at Lincoln Ave
Transfers to SLo‘:icgggtgway Soscol Gateway Transit Center
: Transfers t
W 29 < Transit Center N
Buena Vista 10 21
) Soscol Ave at Kansas Ave
Imola ()
Park & Ride
e Route 11
Napa Vallejo Connector
Route 11X_ Green Valley
Napa Vallejo Express
arcadero
| : :
Ramal JiDevlin Rd at Airport Blvd
Merazo .
Buchli
Wingo Brazos Creston Co

Napa Logistics Park
TAKE A SHUTTLE! |

iITOMA EL TRANSBORDADOR!

| The Vine’s on-demand shuttle services
~ainl are a great way to get to and from a

bus stop. Call or use the Ride the Vine [2°"°Ma . .
app to schedule a ride! Sehiiea (] American Canyon Post Office (NB)
Los servicios “on-demand” del Vine L) i
ars | son excelentes para llegar a la parada Mini Dr at Elliott Dr
de autobus. Llama o usa la aplicacion
“Ride the Vine” para programar un
viaje. )
m t Sereno Trar}sfer o Sutter Hospital
S Center i i
AMERICAN Cﬂﬂﬂﬂﬂ\—/ Kaiser Hospital

— RANST e

707-557-7557

Y Vallejo Transit
S Centér

Vallejo Ferry
Terminal

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM



ROUTE 11 NAPA VALLEJO CONNECTOR

(SOUTHBOUND | SUR)

Soscol Soscol Soscol Devlin Rio del American . Vallejo . Vallejo
Redwaod Queen of Ave at Gateway Ave at Napa Health & Rd & Marat Canyon MiniDrat Suttfzr Kals.e r Seren-o Ferry Vallej_o Ferry
Park & the Valley Li | T N K Valley Human G Hwy 29  Seni Elliot D Hospital Hospital Transit T inal Transit T inal
Ride Hospital incoin ransit ansas College Services ateway wy enior iot Dr SB North Center ermina Center ermina
Ave South Center Ave South Rd (SB) (7-11) Center (South) (North)
7:00 7:03 7:09 714 717 7:21 7:38 7:52 7:58 8:01 8:10 8:13 8:14 8:25 8:27 8:29
8:00 8:03 8:09 8:14 8:17 8:21 8:38 8:52 8:58 9:01 9:10 9:13 9:14 9:25 9:27 9:29
9:00 9:03 9:09 9:14 9:17 9:21 9:38 9:52 9:58 10:01 10:10 10:13 10:14 10:25 10:27 10:29
10:00 10:03 10:09 10:14 10:17 10:21 10:38 10:52 10:58 1:01 110 113 14 11:25 .27 11:29
% 1:00 11:03 1m:09 m4 1:17 m:21 11:38 1:52 11:58 12:01 12:10 12:13 12:14 12:25 12:27 12:29 8
] I}
ﬁ 12:00 12:03 12:09 12:14 12:17 12:21 12:38 12:52 12:58 1:01 1:10 113 114 1:25 1:27 1:29 §
>| 1:00 1:03 1:09 114 1:17 13:21 1:38 1:52 1:58 2:01 2:10 2:13 2:14 2:25 2:27 2:29 |
© @
g 2:00 2:03 2:09 2:14 2:17 14:21 2:38 2:52 2:58 3:01 3:10 3:13 3:14 3:25 3:27 3:29 g
-+ Bl
S| 3:00 3:03 3:09 3:14 3:17 15:21 3:38 3:52 3:58 4:01 4:10 4:13 4:14 4:25 4:27 4:29 |H
4:00 4:03 4:09 4:14 4:17 16:21 4:38 4:52 4:58 5:01 5:10 5:13 5:14 5:25 5:27 5:29
5:00 5:03 5:09 5:14 5:17 17:21 5:38 5:52 5:58 6:01 6:10 6:13 6:14 6:25 6:27 6:29
6:00 6:03 6:09 6:14 6:17 18:21 6:38 6:52 6:58 7:01 7:10 7:13 7114 7:25 7:27 7:29
7:00 7:03 7:09 7:14 7:17 19:21 7:38 7:52 7:58 8:01 8:10 8:13 8:14 8:25 8:27 8:29
7:00 7:06 712 7:20 7:24 7:36 7:44 7:51 7:54 8:04 8:08 8:12 8:21 8:24 8:27
8:00 8:06 8:12 8:20 8:24 8:36 8:44 8:51 8:54 9:04 9:08 9:12 9:21 9:24 9:27
9:00 9:06 9:12 9:20 9:24 9:36 9:44 9:51 9:54 10:04  10:08 10:12 10:21 10:24 10:27
10:00 10:06 10:12 10:20 10:24 Stops on Napa 10:36 10:44 10:51 10:54 1n:04 11:08 m12 21 1:24 1n:27
° Valley Corporate °
g’ 11:00 1:06 12 11:20 11:24 Dr aresstill served  11:36 1:44 11:51 1:54 12:04 12:08 12:12 12:21 12:24 12:27 g’
E on these trips. g
8 12:00 12:06 12:12 12:20 12:24 12:36 12:44 12:51 12:54 1:04 1:08 1:12 1:21 1:24 1:27 8
= Las paradas =
2 1:00 1:06 112 1:20 1:24 en Napa Valley 1:36 1:44 1:51 1:54 2:04 2:08 2:12 2:21 2:24 2:27 2
'g Corporate Dr g
2 2:00 2:06 2:12 2:20 2:24 todavia se 2:36 2:44 2:51 2:54 3:04 3:08 3:12 3:21 3:24 3:27 2
serviran en estos
3:00 3:06 3:12 3:20 3:24 viajes. 3:26 3:44 3:51 3:44 3:54 4:08 4:12 4:M 4:14 4:27
4:00 4:06 4:12 4:20 4:24 4:36 4:44 4:51 4:54 5:04 5:08 5:12 5:21 5:24 5:27
5:00 5:06 5:12 5:20 5:24 5:36 5:44 5:51 5:54 6:04 6:08 6:12 6:21 6:24 6:27
6:00 6:06 6:12 6:20 6:24 6:36 6:44 6:51 6:54 7:04 7:08 7:12 7:21 7:24 7:27

PM times in bold | PM tiempo en obscuro
Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

No 11X service on weekends. No hay servicio de la Ruta 11X los fines de semana.
Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM




ROUTE 11 NAPA VALLEJO CONNECTOR

(NORTHBOUND | NORTE)

Vallejo Sereno Kaiser Sutter Mini Dr at American Rio del Mar Devlin Rd Health & Napa Soscol Ave Soscol Soscol Ave Queen of Redwood
Ferry Transit Hospital Hospital NB Elliot Dr Canyon and Hwy 29 at Airport Human Valley at Kansas Gateway at Lincoln the Valley Park & Ride
Terminal Center Senior 7-11) Blvd Services College Ave North  Transit Ave North Hospital
(North) Center Center
7:45 7:55 7:56 7:59 8:09 8:mM 8:18 8:32 8:49 8:52 8:56 9:02 9:08 9:12
8:45 8:55 8:56 8:59 9:09 9m 9:18 9:32 9:49 9:52 9:56 10:02 10:08 10:12
9:45 9:55 9:56 9:59 10:09 10:1m 10:18 10:32 10:49 10:52 10:56 11:02 11:08 112
10:45 10:55 10:56 10:59 11:09 mn 1:18 11:32 1:49 11:52 1:56 12:02 12:08 12:12
% 11:45 1:55 11:56 11:59 12:09 12:1 12:18 12:32 12:49 12:52 12:56 1:02 1:08 112 ‘8
I} I}
.‘% 12:45 12:55 12:56 12:59 1:09 m 1:18 1:32 1:49 1:52 1:56 2:02 2:08 2:12 r,%
%] %]
S| 145 1:55 1:56 1:59 2:09 2:M 2:18 2:32 2:49 2:52 2:56 3:02 3:08 3:12 N
(3] ©
ke) ke)
é 2:45 2:55 2:56 2:59 3:09 3Mm 3:18 3:32 3:49 3:52 3:56 4:02 4:08 4:12 :3:
© ©
Y1 345 3:55 3:56 3:59 4:09 4:1M 4:18 4:32 4:49 4:52 4:56 5:02 5:08 5:12 n
4:45 4:55 4:56 4:59 5:09 EH 5:18 5:32 5:49 5:52 5:56 6:02 6:08 6:12
5:45 5:55 5:56 5:59 6:09 6:1 6:18 6:32 6:49 6:52 6:56 7:02 7:08 7:12
6:45 6:55 6:56 6:59 7:09 n 7:18 7:32 7:49 7:52 7:56 8:02 8:08 8:12
7:45 7:55 7:56 7:59 8:09 8:1 8:18 8:32 8:49 8:52 8:56 9:02 9:08 9:12
8:45 8:56 8:59 9:02 9:09 9:13 9:20 9:32 9:46 9:51 9:58 10:03 10:09
9:45 9:56 9:59 10:02 10:09 10:13 10:20 10:32 10:46 10:51 10:58 1:03 11:09
10:45 10:56 10:59 11:02 1:09 13 1:20 1:32 11:46 1:51 11:58 12:03 12:09
11:45 1:56 11:59 12:02 12:09 12:13 12:20 12:32 Stops on Napa 12:46 12:51 12:58 1:03 1:09
8, Valley Corporate Dr 8)
g| 12:45 12:56 12:59 1:02 1:09 1:13 1:20 1:32 are still served on 1:46 1:51 1:58 2:03 2:09 kS
IS these trips. IS
8 1:45 1:56 1:59 2:02 2:09 2:13 2:20 2:32 2:46 2:51 2:58 3:03 3:09 8
> 245 2156 2:59 3:02  3:09 313 3:20 3:32 Lasparadasen  g5.4¢ 3:51 358 403 409 |
3 Napa Valley 3
5| 3145 3:56 3:59 4:02 4:09 413 4:20 4:32 Corporate Dr — 4:46 4:51 4:58 5:03 5:09 |5
(%] todavia se servirdn (%]
4:45 4:56 4:59 5:02 5:09 5:13 5:20 5:32 en estos viaje. 5:46 5:51 5:58 6:03 6:09
5:45 5:56 5:59 6:02 6:09 6:13 6:20 6:32 6:46 6:51 6:58 7:03 7:09
6:45 6:56 6:59 7:02 7:09 713 7:20 7:32 7:46 7:51 7:58 8:03 8:09
7:45 7:56 7:59 8:02 8:09 8:13 8:20 8:32 8:46 8:51 8:58 9:03 9:09

PM times in bold | PM tiempo en obscuro
Return service provided immediately following festival.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.

No 11X service on weekends. No hay servicio de la Ruta 11X los fines de semana.
Return service provided immediately following festival on all nights. See pg. 24 for more information.
Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival. Consulte la pagina 24 para obtener mas informacion.

% 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM




ROUTE 29 NAPA BART EXPRESS

(NORTHBOUND | NORTE)

o Redwood N\
i Park & Ride (O

LA*ONDA | T i

Soscol Gateway
) Transit Center

ey Imola Park N A pA ) \
i &Ride O e
L ® o FAIRFIELD
@ \_/.“. (_A\’
D SUISUN
7 CORDELIA CITY
'ﬂ.\ American Canyon A Aé‘f,&%ﬁ"
: Park & Ride -

"""""" . ROUTE 29 NAPA BART EXPRESS (NORTHBOUND | NORTE)

El Cerrito Del Norte American Canyon Soscol Gateway Redwood Park
BART Station Post Office North Transit Center and Ride
Vallejo
10:30 1:00 1:26 11:41
5 1:30 12:00 12:26 12:41 g
e 12:30 1:00 1:26 1:41 £
= a
()
§ 10:30 11:00 11:26 11:41 3
1m:30 12:00 12:26 12:41 &
11:30 1:30 1:26 1:41

PM times in bold | PM tiempo en obscuro
*Drop off only | Bajada solamente

Richmond

EL CERRITO Return service provided immediately following festival on all nights.

See pg. 22 for more information.
O El Cerrito BART Station Servicio de regreso estara disponible inmediatamente después del festival.
Consulte la pagina 22 para obtener mas informacion.
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MORE INFORMATION /| MAS INFORMACION

({{{ORES o)
AFTER THE FESTIVAL

Immediately following the festival, concert goers should
return to the Soscol Gateway Transit Center to board the
appropriate bus. This is the same location where buses
dropped off and is just a 4-minute walk from the Expo.
Please be patient as buses cannot leave until the road is free
of pedestrians. This extended service is courtesy of La Onda
Napa Valley and Visit Napa Valley. Free rides are avaialble for
all concert-goers, residents, and visitors all festival weekend,
with extended local service hours to accommodate late-night
riders leaving the concert.

Inmediatamente después del festival, asegurese de regresar
al Centro de Transito Soscol Gateway para abordar el
autobus de regreso a su destino final, ya sea a su casa,

carro o hotel. El centro estd a solo 4 minutos caminando de
la Expo. Tenga paciencia ya que los autobuses no pueden
salir hasta que la calle esté libre de personas caminando.
Este servicio es cortesia de La Onda Napa Valley. En otros
conciertos como BottleRock, Vine ofrecera viajes gratuitos a
todos los asistentes de La Onda, residentes y visitantes del
area y extendera sus horarios de servicio local nocturno para
asegurar que pasajeros saliendo del concierto lleguen a sus
destinos.

IO,OEO; s —
1DES AR ,

A 5

TRACK YOUR BUS | Rastrea tu Autobus

RULES | Reglas

No loud music

No open food or drinks

No smoking/vaping of any kind

Do not willfully disturb other riders
No loud phone conversations

No musica ruidosa

No comida o bebidas abiertas

No fumar de ningun tipo

No molestar a otros pasajeros

No conversaciones telefonicas ruidosas

OTHER SERVICES | Otros Servicios

Use the App (Transit App)
Use Google Maps

Call customer service: 707-251-2800
Visit our website: vinetransit.com/routes

NN

All Vine services are planned by NNTA

Todos los servicios son planeados por e

and operated by (" transdev
y operados por CI the mobility campany

For paratransit information, visit
vinetransit.com/vine-go or call the
number below.

Para informacion sobre servicios de
paratransito, por favor visite
vinetransit.com/vine-go o llame al
numero abajo.

%

Eligibility | Elegibilidad
707-253-4649
Reservations | Reservaciénes
707-252-2600

For local shuttle service in Napa Valley,
call the number below. Para informacion
sobre servicios de transporte local en
Napa Valley, llame al numero abajo.

!ﬂ‘, CALISTOGA
RMERICAN CANYON ===~ | CALISTOGA

RANSIT

707-963-4229

707-963-3007 707-312-1509

707-557-7557

WELEY,

&) 707-251-2800 @ VINETRANSIT.COM
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